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SYMBOLER

AVHENDING
Følg de lokale retningslinjene for 
avhending av brukte eller defekte 
skarpe gjenstander som biologisk 
farlig materiale.

FORMÅL
Gjør det mulig å ta en kapillær 
blodprøve selv ved hjelp av en 
kompatibel oppsamlingsbeholder, 
som sendes til et akkreditert 
laboratorium for analyse.

Sett Tasso+
Bruksanvisning

Tasso, Inc.
400 2nd Ave. W
Seattle, WA 98119 USA 
www.tassoinc.com

emergo europe BV 
Westervoortsedijk 60
6827 AT Arnhem
Nederland

MedEnvoy
Prinses Margrietplantsoen 33 - Suite 123 
2595 AM Haag
Nederland

OVERSATTE INSTRUKSJONER
• The Tasso+ Kit instructions for use and translations can be found on the Tasso website: 
• Die Gebrauchsanweisung für das Tasso+ Kit und die Übersetzungen finden Sie auf der 
Tasso-Website: 
• Las instrucciones de uso y las traducciones del kit Tasso+ se pueden encontrar en el sitio web 
de Tasso:
• Le istruzioni per l’uso del kit Tasso+ e le relative traduzioni sono reperibili sul sito Web Tasso:
• Les instructions d’utilisation d’origines du kit Tasso+ ainsi que les traductions correspondantes 
sont disponibles sur le site web de Tasso:
• De gebruiksaanwijzing voor de Tasso+ Kit  en vertalingen zijn beschikbaar op de Tasso website: 
• Bruksanvisningen och översättningarna till Tasso+ Kit finns på Tassos webbplats:
• A Tasso+ Kit használati utasítása és annak fordításai megtalálhatók a Tasso weboldalán: 
• Návod na použitie a preklady pre sadu Tasso+ nájdete na webovej stránke spoločnosti Tasso:
• Tasso+-sættets brugsanvisning og oversættelser kan findes på Tassos hjemmeside:
• Bruksanvisninger for Tasso+ Kit og oversettelser finnes på Tassos nettsted: 
• Tasso+ -setin käyttöohjeet ja käännökset löytyvät Tasson verkkosivuilta: 

Oppbevares ved 18-25 °C

Må ikke brukes hvis pakken 
er skadet

2 Kun til engangsbruk

Dette redskapet inneholder 
skarpe gjenstander

!

Utløpsdato

Se bruksanvisningen

Partinummer

Katalognummer

Sterilisert ved bestråling

Kun reseptbelagt bruk
25°C

18°C

2
STERILIZE Ikke steriliser på nytt

85%
25%

Transport ved 
25-85 % luftfuktighet

CE-merke2797
Importør

https://www.tassoinc.com/eu/tassoplus-kit-ifu 

Medisinsk utstyr

INNHOLDET I SETTET 
• Tasso blodprøvetaking

• Kompatibelt rør, se produsentens merking

• Termisk pakke 

• Bandasje 

• Alkohol-serviett 

• Returpose med absorberende pute

• Bruksanvisning 

ADVARSLER
• Kun til reseptbelagt bruk.

• Må ikke brukes etter utløpsdato.

• Kun til engangsbruk.

• Oppbevares utilgjengelig for barn.

• Det kan oppstå mindre blåmerker eller 
stikkmerker på stikkstedet.

• Må ikke re-steriliseres.

• Skal ikke brukes hvis emballasjen er åpnet 
eller skadet.

• Kun til utvendig bruk.

• For egen bruk eller bruk av helsepersonell.

• Brukes sittende, da enhver 
blodprøvetakingsprosedyre kan føre til 
besvimelse.

• Se produsentens instruksjoner for de 
enkelte komponentene.

• Må ikke brukes på hælene til spedbarn.

• Brukerne må godkjenne bruken av 
produktet for sin spesifikke diagnostiske 
test.

Alvorlige hendelser som involverer utstyret, skal rapporteres til produsenten, den autoriserte 
representanten og den kompetente myndigheten i landet der brukeren og/eller pasienten er 
etablert.



www.tassoinc.com/tassoplus-video
Kontakt oss for hjelp: +1 800-257-2370

Første gang du bruker Tasso? 
Skann QR-koden for å få tilgang til 
bruksanvisning som video eller 
skriv inn nettadressen nedenfor i 
nettleseren din:

Timer

Penn

Barberhøvel

1. Klargjøring

2. Collect

10. Løsne tappen fra apparatet og 
fest apparatet på overarmen. 
La armen henge rett ned langs siden.

3. Frakt

13. Fjern apparatet ved å 
trekke det av på den ene siden. 
Bruk om nødvendig den 
medfølgende bandasjen.

8. Rengjør området 
med en spritserviett 
og la det tørke.

2 
minutter

5 
minutter

4. Vri og fjern 
rørhetten.

18. Legg røret i den 
gjennomsiktige returposen og 
trykk for å forsegle den. Ikke 
fjern elektroden.

20. Hvis du returnerer blodprøven til et 
laboratorium med pakkepost, må du 
følge forsendelsesinstruksjonene som 
følger med.

14. Fjern røret fra 
enheten ved å vri det 
litt og trekke det ned.

5. Skyv røret inn i 
enheten til den sitter 
godt fast, med 
fyllelinjene vendt 
utover.

9. Fjern det 
gjennomsiktige dekselet 
fra den røde knappen.

12. Det er ikke sikkert at det kommer blod i 
løpet av de første 1 til 2 minuttene. Fjern 
apparatet etter 5 minutter eller tidligere hvis 
blodet når den øvre linjen før tiden er ute. 
Ikke fyll utover den øvre linjen! 

3. Samle sammen alle 
nødvendige deler. Fjern 
knappen fra brettet.

19. Noter klokkeslett og 
dato på returposens etikett.

2. Apparatet plasseres 
på overarmen - for best 
mulig resultat må du 
fjerne overflødig hår.

Det er ikke sikkert at du føler enheten. La apparatet stå på i 
5 minutter ELLER mindre hvis det er blod ved fyll-injen.

16. Snu røret forsiktig 10 ganger 
for å blande blodet. Bank eller rist 
på røret for å sirkulere blodet. 
Eventuell gel i bunnen av røret 
blandes ikke med blodet.

15. Sett hetten helt på 
plass på røret.

11. Trykk knappen én gang 
helt inn og slipp den. Still inn 
tidtakeren på 5 minutter. 
Se røret fylles med speil 
etter behov.

10X

7. Gni varmepakken eller 
hånden opp og ned på 
brukerens skulder i 2 minutter 
for å varme opp og øke 
blodgjennomstrømningen.

6. Følg instruksjonene 
på varmepakken for å 
aktivere den. Hvis 
pakken ikke varmes 
opp, kast den og bruk 
hånden i stedet.

Økt blodgjennomstrømning 
på prøvetakingsstedet

Ekstrautstyr:

22. Vask hendene etter 
bruk.

1. Vask hendene før 
bruk. Helsepersonell 
må bruke hansker 
under prøvetaking.

21. Følg lokale retningslinjer 
for kassering av brukt 
utstyr.

L

17. Skriv brukerens fødselsdato 
(dag/mnd/år) på rørets etikett i 
feltet over strekkoden.

www.tassoinc.com/tassoplus-video

